SISTEMA DE PORTA MIMETIZADA Amortecimento em duas direcdes U 1 z 0 0
MonoFlat unison.

. " _ _ _ Instrucdes (em inglés):
Obrigado por utilizar nosso produto. Antes de instalar, leia este manual cuidadosamente

para garantir uma instalacao correta. Mantenha este manual a mao para eventuais consultas.

LINK DO VIDEO

SOBRE O PRODUTO [m] ;

[
0 MFU1200 é um sistema coplanar de portas de correr. n-r-_ {-_i L]
0 amortecedor integrado no trilho possibilita um fechamento suave em ambas as direcdes. -l'ﬂ1 {i
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ESPECIFICACOES

Nome do Item MFU1200-40 MFU1200-70
o Altura da Porta MAX. 2700 mm
Largura da Porta 800~1200 mm
A amplitude térmica recomendada para uso é de 5°C a 40°C. Espessura da Porta (30~40 mm)
A velocidade de fechamento da porta tipo fechamento suave Peso da Porta 20~40kg 40~70 kg
ggcelsar(?é%ds; Elli;lcig;ﬂ: (cj(;r;‘:‘:ttael;ncgﬁll'atura ambiente, modo de Margem de Ajuste: Vertical ¥4 mm Frente/Tras 4 mm

PARA SUA SEGURANCA E INSTALA(;AO CORRETA Legenda dos sinais A\ ciidse Qprobico @ obrigatorio

& Atencao: Pode resultar em lesdo grave se nao for corretamente seguido.

Este produto deve ser instalado por pessoa habilitada seguindo este manual. Se ndo for instalada corretamente, a porta pode cair e causar lesées.

Disponibilize um marco que suporte o peso da porta e o impacto de abertura e fechamento.
Certifique-se de usar os parafusos especificados e os aperte com seguranca. Se a forca de montagem for insuficiente, a porta podera cair e causar lesées.

N&o utilize este produto para nenhum outro fim, nem com portas que ndo se enquadrem nas especificacdes deste manual.

Nao desmonte nem altere nenhum componente além do que esta descrito neste documento.

Este produto é uma peca para composicdes arquitetonicas. Verifique a funcdo e seguranca do produto. Informe ao usuario final como usar o produto com seguranca.
Observe as dimensoes, especificacoes e alinhamento da porta e marco. Empenar, desalinhar ou retorcer a porta ou o marco pode causar falhas.
Ao cortar uma peca, certifique-se de remover todas as rebarbas antes da instalacdo. Verifique também o trilho superior e remova quaisquer rebarbas e residuos.

Cheque periodicamente se nao ha folgas na fixacdo dos parafusos (um més apds o primeiro uso, meio ano, e depois uma vez por ano é o recomendado).

eSS S 00O €O

Recomendamos que duas ou mais pessoas instalem este produto para reduzir o risco de danos aos componentes.
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LISTA DE COMPONENTES

A lista de componentes e o desenho de instalacao demonstram a abertura pela esquerda
Nome do conjunto Nome do item
Conjunto de ferragens para abertura da Esquerda para a Direita MFU 1200 -L-BL L
Na abertura pela direita,
1e 2 ficam espelhados.

MFU 1200 -R-BL

Conjunto de ferragens para abertura da Direita para a Esquerda

Guia

Guia ®

®

Guia inferior

(@  Trilha guia (superior)

(@  Trilha guia (inferior)

(para lateral condutora)

(para lateral conduzida)

X1 X1

(o]

(9 Gatilho de Amortecedor

Gabarito

(DLimitador de Porta no Piso

Bloco Anti-impact

(&  Placa de Conex3o
X1 X1 X1 X2 X1
() Parafuso aa cabeca flangeada | (2 Parafuso aa cabeca chata (3 Parafuso aa cabeca chata (4) Parafuso aa cabeca chata
5x40 4x40 4x20 (Preto) 4x30 (6 cabeca)
Para (1) Para(e) Para(® Para(®
X10 X4 X4 X4
Parafuso aa cabeca panela 4x30 () Adesivo de adverténcia

(5 Parafuso aa cabeca flangeada 5x20

A

{

@

X12

Para(@)

CUIDADO

Carro da porta (lat. conduzida)

Nome do conjunto

Nome do item

Conj. Amortecedor 40Kg

MFU 1200-40DSC-BL

Conj. Amortecedor 70Kg

MFU 1200-70DSC-BL

M1

X1

* 1Nao remova a fita que esta no produto.

Nome do conjunto No

me do item

MFU 1200-RS-BL

@ Parafuso aa cabeca chata
4X20

Conjunto de Trilhos

@ Trilho Superior B

@  Trilho Inferior

Parafuso aa cabeca flangeada
@ 5X40 8

Trilho Superior A

1100mm

Para@)

1120mm 850mm

= =

X1

Para@o@)

X15

X1

Suporte

Chave Allen (3mm, 4mm)

Ferramentas
necessarias Chave Ph|ll|ps n2 M @
Painel Cobertura

Painéis Cobertura Altura Largura Espessura
Painel de cobertura frontal 60 Largura de Abertura MAX. 13
Painel de cobertura traseira 60 LIVRE LIVRE

Chave de Boca (13mm)
= £
i @ E%:i
9
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DESENHOS DA INSTALACAO

Unidades: mm
_Painel fixo m\b .9
\ m S Largura total do vao = Largura da porta w0 E
. + + largura da porta + 250 (ou mais) © +
/ S = = © 8
%\ S (%3 largura total do vao = Largura da porta 5 15}
o > Porta / % Furo referéncia para + largura da porta + 75 (ou mais) a g
JF _— - . . = == (o] o
j o trilho A (lateral conduzida) ° pat
% 5 g5
< 2 Furo referéncia para 219 | 3 3
Dimensdes de usinagem ;'J' Largura da porta -80 ; tritho 8 & §
7 w
para o Painel fixo w \ ¥ ¢
] T 7 3 T
¥ = W_;ﬁm- | e "'_ _._Ilil
.4, 18 T @
o =
@
/ ﬂ
7S | . Posicao do gatilho do amortecedor
; o) ¥ ol @ (fechamento) : :
—2 - | o 186 -
| B = Posicdo do gatilho do
© L | amortecedor (abertura) :
- |79 | 68 @ | 18 _| Largura porta -465
\ Furo referéncia Largura porta -80 _
Dimens3o para 20 ||_ Largura porta + Largura porta +13
trilho guia (superior) @
Eca)ibneerltura -.;____-,_MI'N' 200 Teto (MIN Largura porta+250) Largura porta -103 i
(frente) | MAX.13
= N / 34 | 69 In
W ¥ |
s o8
Painel e L -] i
— obertura
03 \ traseira) @ @ R 10
+
c
=
Puxador f’é
(Nagiinel:so) x2 Painel fixo Porta 5
(parte de dentro) (parte de dentro) n
i | Y I
Frente Traseira % g
MAX. 100 g
- s B
o O
o2
o =
L <
3
@ @ 2
I'l/ [ = i
Q 9 30 _ Largura porta -83 B

% 2 0 puxador é necessario para abrir a porta pelo lado de dentro.
% 3 Medida quando a largura de abertura do vao é entre 1675 - 1849mm

.
=R
(s,
l';>\\ » &
S
kg@\\\‘\? s 5
N ot b =
o =
R oS,
Sl ‘ébf“i = @
3N g )
TR E e e L
- _

Porta__//
Medidas do trilho inferior

80

Espessura da porta+122

Largura da porta + largura da porta + 13

Medidas para o limitador de portas no piso @

03



Largura da porta b
g Largura do painel fixo = If_argturladde abberttura)(c_orprimer;to dotpainel :
4+g largura da porta + espessura da porta + 241 ou mais . eapessura daporta + 9. o0 o Por *g
§_ % 3 Largura do painel fixo = largura da porta ) © o
+ espessura da porta + 66 ou mais . . =]l
3 P P Posicdo do gatilho (fechamento) : 186 @ £f [ £
© _Trilho superior A (lateral conduzida) = largura da porta - 80 _ = = g 8_ a
2 " Furo de referéncia para trilho A (lateral conduzida) ’ .9 n o ]
= wo|| 2
ldg_ |'I |I 'II |I II | ] | umJ [
o ] i 14
SR 1 ‘
i i 1A
ik il
L — M
1A
.illI E — = = i |I - = = i
i .,' 6_ -_J.-“'-‘r- ] _,'
+27%0
L2 -
{»/’{\)‘a Furo de referéncia para trilho B\\
18 _ Posicdo do gatilho (abertura): Largura da porta - 465
Trilho superior A (lateral conduzida)
= largura da porta - 80
% 3 Trilho superior A (lateral conduzida) = largura da porta - 254
DETALHES A
34 Largura da porta - 103 .
) 34 69 0
= - - - !
~N i i R
il i ]
-
i
=] Y o
!
& & '=.II'| | &
i il i
1 o
M i i m
!
i
i
DETALHES B
!
i1
1]
i
b : |I
] % 1‘,"'.
il
e 1 : :
. 1
| — I
I ll| I.'
30 Largura da porta - 83
DETALHES C
[
i
il
/..-"'" !
; i
i
i Ll
| A '.I lII
& ol 1—g i
E o L i ot : ':
n | :'u m I
= £l 3 ¥
T | g X
L i
w -,II 10 _ 1 © 80 Largura da porta - 15
Y 79 68 _| N a '
v -t =1 2 _ 100
Y Furo de referéncia o
Medidas para trilho guia (superior) @ Medidas para guia inferior do piso @
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/N CUIDADO

M\ sea porta for empenada ou a posicao das pecas for incorreta, nao havera nivelamento com a parede quando a posicao da porta for ajustada. j

MEDIDAS DE USINAGEM DA PORTA

0 desenho abaixo mostra a abertura da esquerda para a direita

Largura Porta i
(800mm~1200 mm) _
i ) _
Largura da porta-103 - 34 __p__i_-____69 R“ Espessura Porta (30~40 mm)
" !
=)
m
3}
Nn.
g
~
Porta N Lado Lado Detalhes de A Detalhes de B
(lado de tras) % de i . —
T tras frente |~
S t |
a |
1} I \é |
oL
E \\.
5 \\\
2‘ o
\_\ \§0
g‘ El ___ B | X
I. g?—?\ ( n_\: Detalhes de C
30 L |

_ Largura da Porta—83

INSTALACAO

0 exemplo mostrado e o de abertura da esquerda para a direita.

nCorte e furacao do Trilho Superior

%3 Nao é necessario usinar o trilho se o seu comprimento for 1200 mm.

/\ CUIDADO

@ Ao cortar, firme o trilho para impedir a deformacdo no local do corte.

© Nao corte o trilho superior B.

Trilho superior A (lateral condutora)

Largura da porta -80
\ Descartar B
{ _ Largura da porta -465

O (o]

o O Ow [ o o o

g Lado de conexdo para |:>

trilho superior B

2x @ 5.5 Furacdo para o gatilho do amortecedor (lateral conduzida).
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Trilho superior A (lateral conduzida)

| Nao Usar

)
1

o o

Largura da porta— 80

o

@ Trilho superior A (lateral conduzida)

' Nao Usar

lado de conexdo para
trilho guia (parte de superior)

=)

| o

Largura da porta— 100

o

o

lado de conexdo para
trilho guia (parte de inferior)

—>

Apoio da guia

Porta

A fixacdo sera mais facil com
0 apoio da guia posicionado
conforme a imagem acima.

e

w5 =

~— /A CUIDADO

e
SR

Lateral
condutord
Lateral

conduzida

@ Trilho superior A (lateral condutora)

*Nao deixe folga na conexao

— | Lateral conduzida
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[E} Montagem do Trilho Superior B e Placa de Conexdo
/\ CUIDADO j

© Remova qualquer sujeira ou limalhas de aluminio do trilho.

Porta Porta Lateral
(Lado da Frente) (Lado de Tras) Painel superior condutora

T Extremidade com um furo

Painel superior

\
\ Painelfixo  (21)|

Verificacao antes de instalar o amortecedor

/\ CUIDADO
@ Sem verificacao, o autofechamento pode falhar }

Acionador do gatilho do amortecedor
(Parte em vermelho)

Acionador do gatilho do amortecedor
(Parte em vermelho)

Posicao correta

Se a posicao do gatilho do amortecedor

— P estiver errada, puxe o acionador de volta

X ==3 g2 (g =1 para a posicdo correta com uma barra redon-
f f da de 6mm de diametro.

Posicdo incorreta do mecanismo

E Inserindo o amortecedor no Trilho Superior B
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ﬂ Montagem do Trilho Superior A
Trilho Superior A (lateral condutora)

/\ CUIDADO
@ Remova qualquer sujeira e limalhas de aluminio do trilho. J

Trilho superior A (lateral condutora)

: Extremidade com dois furos

® /A cubDADO N
© Mantenha o trilho firme até concluir a fixacdo @ Cuidado para ndo desalinhar os trilhos.
dos parafusos. Aperte bem os parafusos para nao deixar folga.

Trilho superior A (lateral conduzida)

Porta Porta |
(Lado da Frente) ~ (Lado de Tras) Lateral
—> ! Condutora

Painel superior

]‘m Painel fixo Trilho superior A (lateral conduzida)

(lado de tras) 4 .
Trilho superior A @ // Trilho superior A
(lateral conduzida) ~/ (lateral condutora)
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Montagem do trilho guia (superior)

©® A cuibAabo

© Nio desalinhe os trilhos. Aperte bem os parafusos para ndo deixar folga.

~

Painel fixo

E Inserindo o carro superior no Trilho Superior A (lateral conduzida)

Trilho superior A (lateral conduzida)

S
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H Montagem do Gatilho do Amortecedor

Monte os gatilhos do amortecedor no trilho superior A (lateral condutora) e trilho superior B.

0 Fixe o gatilho no gabarito. a Alinhe gatilho e furos. e Gire o gabarito 90° e Remova o gabarito.
e fixe o gatilho.

Montagem do gatilho

[ N

@05

m Montagem da guia inferior

©

Palnel le
(ododetrds) |

/\ CUIDADO

| Nao fixe os furos redondos
— nesta etapa.

m Colocando a Porta

° Ponha a porta no suporte, depois ponha o sulco do trilho inferior na parte saliente da guia de piso.

10



a Deslize o amortecedor (lateral condutora) para dentro da guia (lateral condutora).

\ ~———/A\ CUIDADO
€ N&o remova a fita antes da colocacao

porque isso dificulta o trabalho.

e Colocacao
Procedimento demonstrado para lateral condutora . 0 mesmo vale para a lateral conduzida.

(1) Remova as fitas. (2) Afrouxe a porca de fixacdo em 360°.

Chave de boca
——————HC&mns

~~ Porca de fixacdo

/\ CUIDADO
© Segure o parafuso de ajuste vertical
X com a chave Allen.

(3) Gire o parafuso para erguer a porta (4) Aperte a porca de fixacao.
do suporte.

Parafuso de
ajuste vertical.

/\ CUIDADO

@ Firme o parafuso de ajuste vertical
com a chave Allen.

4

n



(5) Aperte o parafuso de fixacdo.

-ﬁ%i}' H— . ~
‘r‘g.!:lw \ Parafuso de fixacdo.

£

Parafusoide fixacao.

v

m Ajustes da Porta
/\ CUIDADO

@© Mova lentamente a porta para ndo a desalinhar.

! Certifique-se de obedecer a sequéncia de ajustes do procedimento abaixo.

k& Recomendamos que o ajuste seja feito em duas pessoas, ja que a posicao da porta precisa ser verificada pelo lado de fora.

Ajuste de profundidade k

(Parte de baixo da lateral conduzida)

;
o

Ajuste de profundidade
(Lateral condutora)

-
2]

Para
Frente

e Ajuste de profundidade Parafuso ajuste de profundidade

(Parte de baixo, lateral

condutora)

X } Para tras
§ = I Para tras
\\O3 (1) :
Parafuso ajuste de préfundidade P-arafuso ajuste de profundidade
*4mm +4mm "
/ ™
Lateral Lateral
\ conduzida condutora
Parafuso ajuste de profundidade\‘\
- A P a
™ 5 I 0 Ajuste vertical
0 Ajuste vertical Porta (lado de tras)
Para cima Para baixo
Para cima Para baixo /
[ \ 04
O4 -
.
)Op
/.
/ Parafuso ajuste vertical Parafuso ajuste vertical
\, y, 9 '
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Preparacdo para ajustes

A guia para a lateral condutora é mostrada abaixo.
Seguir o mesmo procedimento para a lateral conduzida.

(1) Afrouxar a porca de fixacdo em 360°, (2) Afrouxar os parafusos de fixacdo em 360°,

13
Chave de boca

" Porca de fixacdo

"barafuso de fixacao
'

/\ CUIDADO .
Firme o parafuso
de ajuste vertical
com a chave Allen.

v

Procedimentos de ajuste

a Ajuste vertical

— /\ CUIDADO %
@ As extremidades superior e inferior da porta devem chegar
£ ao marco vertical ao mesmo tempo.
£
=] Porta —
8
>
: Porta x Porta Porta
2 »
s "Marco vertical o
Piso P
4 ) 4 .

| @P""’
| \') k—/ Porta
(lado da frente)

Porta <
(lado da frente) < ‘

Lateral Lateral

g
’ |~ conduzida condutora ’

Porta (lado de tras)

Para cima Para baixo Para cima Para baixo

04

Parafuso ajuste vertical

\ ) \ Parafuso ajuste vertical y
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e Ajuste de profundidade (topo da lateral condutora).

Alinhe o topo da lateral ~ /
condutora com o :

marco.
L
‘ ></\>$Q
] g
Marco
vertical

Porta (lado da frente)

d

\O3

Para frente

Parafuso de ajuste de profundidade

8

Parafuso de ajuste de profundidade

\

Lateral Lateral
conduzida condutora

Porta (lado de tras)

e Ajuste de profundidade (parte de baixo da lateral conduzida).

Porta
(lado da frente)

~d

Alinhe a parte inferior da lateral
conduzida com o painel fixo.

=

7

(1) Afrouxe os parafusos.

' Chave Phillips n.2

\

(4) Fixe os dois furos restantes com parafusos.

14



e Ajuste de profundidade (parte de baixo da lateral condutora).

/ W_ | 10 Gy
Al

~ (lado da frente)

| B Lateral Lateral
— Marco conduzida condutora

off vertical

Porta (lado de tras)

‘ ><\>\®® |~ &

)
Para tra

Parafuso de ajuste de profundidade

Alinhe a parte inferior da lateral

condutora com o marco. L y =

% 4 Se o ajuste ndo puder ser completamente realizado, verifique se a porta ndo estd empenada e se a posicdo das pecas estd correta.

e Aperte a porca de fixacao depois do ajuste. e Aperte os parafusos de fixacao.

= Chave de ZC13
boca

Porca de fixacao

/A\ CUIDADO

@ Firme o parafuso de ajuste vertical
- O 4 com chave Allen.

N

=,

(a)

Lateral Lateral
conduzida condutora

‘Parafuso de aiuste.
de profundidade

Parafuso de ajuste
N/ de profundidade

Parafuso de ajuste

de profundidade Porta

(lado de tras)

4

Parafuso de ajuste Parafuso de aiustel
de profundidade = de profundidade
\ S \

e Verifique o movimento da porta e se nao ha algum parafuso ou porca frouxos.

15



E Fixacao do limitador da porta no piso

@ Limitador da porta no piso

=
E

=

Porta
(lado de tras)

N0

A imagem acima mostra a porta totalmente aberta.

Fixacao do bloco anti-impacto

0 Afrouxe o parafuso e insira o bloco no e

trilho superior A (lateral conduzida).

Trilho superior A
(lateral conduzida)‘

Parafuso

Chave phillips: n.2

Deslize o bloco anti-impacto até que ele e Aperte o parafuso.
toque o carro.

Porta
(lado de tras)

A imagem acima mostra a porta totalmente aberta.
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B Colando o adesivo de adverténcia
Cole o adesivo de adverténcia em local visivel na porta.

A

CUIDADO COM O PE

e

Porta
(lado de tras)

Verificacao final | Verifique se todos os parafusos foram utilizados e estao firmes.

© Limpe a parte interna dos trilhos.

o Verifique os vaos superior e inferior entre a porta e o marco.
Se necessario, ajuste os vaos.

Rua Nelson Carraro, 1267
Bento Goncalves | RS
54 3453.1916 | ezdoor.com.br



B Resolucdode problemas

Problema

Ponto de verificacao

Solucao

A porta para durante
o fechamento suave

Verifique se a parte inferior da porta
encosta no chdo ou se o trilho inferior
encosta no guia de piso.

Verifique se os parafusos de fixacao do trilho nao estao soltos.
Em seguida, ajuste a altura da porta de modo que a distancia
entre a parte inferior da porta e o piso seja de 10mm.

Verifique se o ambiente onde o trilho
esta instalado é uma cdmara fechada.

Instale um ventilador para liberar o ar.

Verifique se o trilho superior ou o trilho guia
(superior) estao nivelados horizontalmente.

Utilizando um nivel, reajuste o trilho superior e o trilho
guia horizontalmente.

Verifique se a porta encosta na parede lateral.

Ajuste a posicdo da porta para tras.

Sem fechamento
suave

Verifique se o gatilho esta instalado.

Instale o gatilho na posicdo correta.

Verifique se a porta esta sendo fechada
ou aberta com forca excessiva.

N&o feche nem abra a porta com forca excessiva, pois isso
pode danificar o fechamento suave.

A posicao do captador do gatilho pode se
deslocar. (Ele esta oculto, pois é instalado
no trilho superior.)

Remova a porta e o trilho superior, em seguida verifique o
estado do captador do gatilho na secdo.

Ruido anormal
durante a operacao

Verifique se a parte inferior da
porta encosta no chao ou se o trilho
inferior encosta no guia de piso.

Verifique se os parafusos de fixacdo do trilho nao estao soltos.
Em seguida, ajuste a altura da porta de modo que a distancia
entre a parte inferior da porta e o piso seja de 10mm.

Verifique os roletes do trilho quanto
a presenca de poeira de aluminio.

Remova o trilho, em seguida retire e limpe os roletes e o
trilho.

Verifique se a porta estd empenada.

Se a porta estiver empenada, use um acessorio anti-
empenamento ou substitua a porta.

Verifique se a porta encosta na parede lateral.

Ajuste a posicdo da porta para tras.

Verifique se os parafusos de fixacdo
estao soltos.

Aperte os parafusos.

Verifique os trilhos quanto a alguma

folga ou irregularidade nas partes unidas.

Reinstale os trilhos para ndo deixar folgas nem irregularidades nas
partes unidas.

Porta parece pesada

Verifique se a parte inferior da porta
encosta no chao ou se o trilho
inferior encosta no guia de piso.

Verifique se os parafusos de fixacdo do trilho ndo estdo
soltos. Em seguida, ajuste a altura da porta de modo que a
distancia entre a parte inferior da porta e o piso seja de 10mm.

Verifique se a porta estd empenada.

Se a porta estiver empenada, use um acessoério anti-
empenamento ou substitua a porta.

Verifique se a porta encosta na parede lateral.

Ajuste a posicao da porta para tras.

A porta nao se move

Verifique se os parafusos de fixacao
estdo soltos.

Aperte os parafusos.

A porta se move
sozinha

Verifique se o trilho superior esta
nivelado horizontalmente.

Usando um nivel, reajuste o trilho superior
horizontalmente.

A porta para ou fica
presa durante a
operacao

Verifique os trilhos quanto a folgas ou
irregularidades nas partes unidas.

Reinstale os trilhos para nao deixar folgas nem
irregularidades nas partes unidas.

A porta nao abre
completamente

Ha algum obstaculo em contato com o
trilho guia (inferior)?

Remova os obstaculos.

Rua Nelson Carraro, 1267
Bento Goncalves | RS
54 3453.1916 | ezdoor.com.br
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